
G36K HANDGUARD WITH HEATSHIELD - HECKLER & KOCH G36K
HANDGUARD WITH HEAT SHIELD BLACK

Heckler And Koch G36K Handguard With Heatshield. This is a factory original
HK part manufactured in Germany. Heckler & Koch is world renowned for their
high quality firearms and parts.

Attributes

Name: HECKLER & KOCH G36K HANDGUARD WITH HEAT SHIELD BLACK
Manufacturer: HECKLER & KOCH
Product no.: 760001559
Mfr. No.: 215869
Color: Black
Make: Heckler & Koch
Model: G36
Delivery weight: 0.215kg
UPC: 642230165328

Item details

US export classification: 0A501.x
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G36K Handguard mit Wärmeschutz
Sicherheitsanleitung
Einführung
Danke, dass du dich für den G36K Handguard mit Wärmeschutz von Heckler &amp; Koch entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Funktionalität und Sicherheit deiner Feuerwaffe zu verbessern. Bitte
lies diese Sicherheitsanleitung sorgfältig durch, um eine sichere Nutzung und die Einhaltung der geltenden
Vorschriften zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen wäre.
Stelle sicher, dass der G36K Handguard mit deinem Waffenmodell kompatibel ist, bevor du ihn
installierst.
Bewahre den Handguard an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Handguard auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Feuerwaffen und Zubehör.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Kompatibilitätsprüfung: Stelle sicher, dass der G36K Handguard speziell für das G36Modell entwickelt
wurde. Die Verwendung mit inkompatiblen Modellen kann Sicherheitsrisiken mit sich bringen.
Installation: Installiere den Handguard nur gemäß den bereitgestellten Anweisungen, um eine
fehlerhafte Montage zu vermeiden, die zu Fehlfunktionen führen könnte.
Wärmeschutzbewusstsein: Der Wärmeschutz ist dafür ausgelegt, vor Hitze während des Betriebs zu
schützen. Vermeide den direkten Kontakt mit dem Wärmeschutz während und unmittelbar nach der
Benutzung.
Kindersicherheit: Halte den Handguard und damit verbundenes Zubehör außerhalb der Reichweite von
Kindern.
Nutzung in öffentlichen Räumen: Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du dich in
einer sicheren Umgebung befindest, wenn du deine Feuerwaffe handhabst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsschritte

Bereite deinen Arbeitsplatz vor: Stelle sicher, dass du dich in einem sauberen, trockenen Bereich mit1.
ausreichender Beleuchtung befindest.
Werkzeuge sammeln: Du benötigst möglicherweise einen Schraubendreher oder andere Werkzeuge,2.
wie sie im Handbuch der Feuerwaffe angegeben sind.
Entferne den vorhandenen Handguard:3.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers, um den vorhandenen Handguard sicher zu entfernen.

Installiere den G36K Handguard:4.
Richte den Handguard an den Montagepunkten der Feuerwaffe aus.
Sichere den Handguard gemäß den Spezifikationen des Herstellers. Stelle sicher, dass er fest sitzt,
um Bewegungen zu vermeiden.

Überprüfe die Installation: Achte darauf, dass der Handguard sicher befestigt ist und keine Lücken5.
oder Fehlstellungen aufweist.



Nutzungsanweisungen

Stelle vor der Verwendung der Feuerwaffe sicher, dass der Handguard ordnungsgemäß installiert und
funktionsfähig ist.
Halte die Feuerwaffe fest im Griff und nutze den Handguard zur Stabilität.
Reinige den Handguard nach der Benutzung gemäß den Empfehlungen des Herstellers, um Langlebigkeit
und Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den G36K Handguard gemäß den lokalen Vorschriften.
Wenn der Handguard beschädigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, ziehe in Betracht, ihn wenn möglich zu
recyceln.
Entsorge den Handguard nicht im regulären Haushaltsmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zum G36K Handguard mit Wärmeschutz besuche bitte die Website des Herstellers oder kontaktiere
deinen örtlichen Händler für weitere Unterstützung. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithältst, wenn
du Unterstützung suchst.

Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die sichere
Nutzung deiner Feuerwaffe haben für uns höchste Priorität.



G36K Handguard with Heatshield Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing the G36K Handguard with Heatshield from Heckler &amp; Koch. This product is
designed to enhance the functionality and safety of your firearm. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with applicable regulations.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that the G36K Handguard is compatible with your firearm model before installation.
Store the handguard in a safe place, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of damage or wear.
Follow all local laws and regulations regarding firearms and firearm accessories.
Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Compatibility Check: Ensure that the G36K Handguard is specifically designed for the G36 model. Using
it with incompatible models may lead to safety hazards.
Installation: Only install the handguard according to the provided instructions to avoid improper fitting,
which could lead to malfunctions.
Heatshield Awareness: The heatshield is designed to protect against heat during operation. Avoid
direct contact with the heatshield during and immediately after use.
Child Safety: Keep the handguard and any associated equipment out of reach of children.
Usage in Public Spaces: Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment
when handling your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

Prepare Your Workspace: Ensure that you are in a clean, dry area with adequate lighting.1.
Gather Tools: You may need a screwdriver or other tools as specified in the firearm's manual.2.
Remove the Existing Handguard:3.

Ensure the firearm is unloaded.
Follow the manufacturer's instructions to safely remove the existing handguard.

Install the G36K Handguard:4.
Align the handguard with the firearm's mounting points.
Secure the handguard following the manufacturer's specifications. Ensure it is tightly fitted to
prevent any movement.

Inspect the Installation: Check that the handguard is securely attached and that there are no gaps or5.
misalignments.

Usage Instructions

Before using the firearm, ensure that the handguard is properly installed and functioning.
Maintain a firm grip on the firearm, utilizing the handguard for stability.
After use, clean the handguard according to the manufacturer's recommendations to ensure longevity
and performance.



Disposal Instructions
Dispose of the G36K Handguard in accordance with local regulations.
If the handguard is damaged or no longer in use, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the G36K Handguard with Heatshield, please refer to the manufacturer's website or
contact your local dealer for further assistance. Ensure you have the product details ready when seeking
support.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safe use of your firearm are our top
priorities.



Guide de sécurité pour le gardemain G36K avec
protection thermique
Introduction
Merci d'avoir choisi le gardemain G36K avec protection thermique de Heckler &amp; Koch. Ce produit est conçu
pour améliorer la fonctionnalité et la sécurité de votre arme à feu. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité afin d'assurer une utilisation sûre et de respecter les réglementations applicables.

Directives de sécurité générales
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Assurezvous que le gardemain G36K est compatible avec votre modèle d'arme avant l'installation.
Rangez le gardemain dans un endroit sûr, à l'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le gardemain pour tout signe de dommage ou d'usure.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant les armes à feu et les accessoires
d'armes à feu.
Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Vérification de la compatibilité : Assurezvous que le gardemain G36K est spécifiquement conçu pour
le modèle G36. L'utiliser avec des modèles incompatibles peut entraîner des risques de sécurité.
Installation : Installez le gardemain uniquement conformément aux instructions fournies pour éviter un
montage incorrect, ce qui pourrait entraîner des dysfonctionnements.
Conscience de la protection thermique : La protection thermique est conçue pour protéger contre la
chaleur pendant l'utilisation. Évitez tout contact direct avec la protection thermique pendant et
immédiatement après l'utilisation.
Sécurité des enfants : Gardez le gardemain et tout équipement associé hors de portée des enfants.
Utilisation dans des espaces publics : Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que
vous êtes dans un endroit sûr lorsque vous manipulez votre arme à feu.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Étapes d'installation

Préparez votre espace de travail : Assurezvous d'être dans un endroit propre, sec et bien éclairé.1.
Rassemblez les outils : Vous aurez peutêtre besoin d'un tournevis ou d'autres outils comme spécifié2.
dans le manuel de l'arme à feu.
Retirez le gardemain existant :3.

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Suivez les instructions du fabricant pour retirer en toute sécurité le gardemain existant.

Installez le gardemain G36K :4.
Alignez le gardemain avec les points de montage de l'arme à feu.
Fixez le gardemain selon les spécifications du fabricant. Assurezvous qu'il est bien ajusté pour
éviter tout mouvement.

Inspectez l'installation : Vérifiez que le gardemain est solidement fixé et qu'il n'y a pas de jeux ou de5.
désalignements.

Instructions d'utilisation

Avant d'utiliser l'arme à feu, assurezvous que le gardemain est correctement installé et fonctionne.
Maintenez une prise ferme sur l'arme à feu, en utilisant le gardemain pour la stabilité.
Après utilisation, nettoyez le gardemain conformément aux recommandations du fabricant pour assurer



sa longévité et ses performances.

Instructions d'élimination
Éliminez le gardemain G36K conformément aux réglementations locales.
Si le gardemain est endommagé ou n'est plus utilisé, envisagez de le recycler si possible.
Ne jetez pas le gardemain dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question concernant le gardemain G36K avec protection thermique, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter votre revendeur local pour obtenir une assistance supplémentaire. Assurezvous d'avoir
les détails du produit à portée de main lorsque vous cherchez de l'aide.

Merci de votre attention à ces directives de sécurité. Votre sécurité et l'utilisation sûre de votre arme à feu sont
nos principales priorités.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Guardamano G36K con Heatshield
Introduzione
Grazie per aver scelto il Guardamano G36K con Heatshield di Heckler &amp; Koch. Questo prodotto è progettato
per migliorare la funzionalità e la sicurezza della tua arma da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformità alle normative applicabili.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Assicurati che il Guardamano G36K sia compatibile con il modello della tua arma prima dell'installazione.
Conserva il guardamano in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il guardamano per eventuali segni di danni o usura.
Segui tutte le leggi e le normative locali riguardanti le armi da fuoco e gli accessori per armi.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Controllo della Compatibilità: Assicurati che il Guardamano G36K sia specificamente progettato per il
modello G36. Utilizzarlo con modelli incompatibili potrebbe comportare rischi per la sicurezza.
Installazione: Installa il guardamano solo secondo le istruzioni fornite per evitare un montaggio
improprio, che potrebbe portare a malfunzionamenti.
Consapevolezza del Heatshield: Il heatshield è progettato per proteggere dal calore durante
l'operazione. Evita il contatto diretto con il heatshield durante e subito dopo l'uso.
Sicurezza dei Bambini: Tieni il guardamano e qualsiasi attrezzatura associata fuori dalla portata dei
bambini.
Uso in Spazi Pubblici: Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di trovarti in un luogo
sicuro quando maneggi la tua arma da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Passaggi per l'Installazione

Prepara il Tuo Spazio di Lavoro: Assicurati di trovarti in un'area pulita, asciutta e ben illuminata.1.
Raccogli gli Strumenti: Potresti aver bisogno di un cacciavite o altri strumenti come specificato nel2.
manuale dell'arma.
Rimuovi il Guardamano Esistente:3.

Assicurati che l'arma sia scarica.
Segui le istruzioni del produttore per rimuovere in sicurezza il guardamano esistente.

Installa il Guardamano G36K:4.
Allinea il guardamano con i punti di montaggio dell'arma.
Fissa il guardamano seguendo le specifiche del produttore. Assicurati che sia ben fissato per
prevenire qualsiasi movimento.

Ispeziona l'Installazione: Controlla che il guardamano sia attaccato in modo sicuro e che non ci siano5.
spazi o disallineamenti.

Istruzioni per l'Uso

Prima di utilizzare l'arma da fuoco, assicurati che il guardamano sia installato correttamente e funzioni.
Mantieni una presa salda sull'arma, utilizzando il guardamano per stabilità.
Dopo l'uso, pulisci il guardamano secondo le raccomandazioni del produttore per garantire longevità e
prestazioni.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Guardamano G36K in conformità con le normative locali.
Se il guardamano è danneggiato o non più in uso, considera di riciclarlo se possibile.
Non smaltire il guardamano nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande riguardanti il Guardamano G36K con Heatshield, ti preghiamo di consultare il sito web
del produttore o contattare il tuo rivenditore locale per ulteriore assistenza. Assicurati di avere i dettagli del
prodotto pronti quando richiedi supporto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e l'uso sicuro della tua arma
da fuoco sono le nostre massime priorità.
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